NDARRRRN
AR
N
NN

neo O HHHHHHHHHHHHHHHH
V o R w

Monitor mit LED-Hintergrundbeleuchtung LA2203



INHALTSVERZEICHNIS

Sicherheitshinweise

LT SRS 3
VORSICHTSMASSNAHMEN
L1 TS 4
Wichtige Hinweise ZUr AUFSTEITUNG ......eeeiiiieeee e e e e e e e e e e e as 4
Wichtige HINWEISE ZUM BELMED ........eeiiiieieiciie e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e eeeesenenrnnanas 5
ReINIGUNG UNA WAIUNG ...ttt e ettt e e et e e et e e e e st e e e e e nbbe e e e e e nneeas 6
HINWEISE ZU LCD-MORNITOIS ...ttt ettt e e e e e e e e e e et eeeeeaaeeeeeaaannneeeneeeeeeas 6
KAPITEL 1: PRODUKTBESCHREIBUNG
(P BT (Y 0 ) =g T SRR 7
T2 INSTAIATION ...ttt e et e et e e e e e e e a s 8
L2 TS = g o [ T 013 = 11T = o SRR 8
1.2.2 NEIQUNG GNPASSEN .. .eiiiiiiiiiiiie e ettt e e e e e e e ettt eeeeeaeeeaaaaaasesbeeeeeeeaeaeaeeaaaannnbntnneeeeeaaaaaaas 8
L2 B VA= T o To [ T a1 =T 1= R 9
I =Y Yot o 10
RS TR B o g = 1= (o o | R UT R SPPP 10
1.3.2  SHEUEBIASTEN ...ttt 11
1.3.3  RUCKANSICNT. ..o e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e nnnenneeeeeeas 13
KAPITEL 2: ANSCHLIESSEN
P B N[ wd &= o =Y =T Yo ] 1= YT o OO OPRRSTRR 14
2.2 Signalkabel @NSCHIEREN .......oiiiiiiiiie et e e ettt e e e e ettt e e e senbe e e e e s anteeeeesanbeeeeeeaseeeaaeans 15
Rl U [o [ ToTo [T £= 1 (I T oISt o] a1 1Y K=Y o U OSPPPRRRRR 16
KAPITEL 3: OSD-MENU
3.1 OSD-MENU VEIWENUEN ...ttt et e e e ee ettt e e e e e e e e e st e e e e eaeeeeaesaa e ansbaseeeeeeaeeeaaansssessnneeaaaeeeeanannns 17
G T2 @ 1 0 1V 1= o 11 o =T o o OO PRUSRER 18
KAPITEL 4: EINSTELLUNG DER LCD-ANZEIGE
o I =T o= 1] 0 £ (=1 0] o o =T o PP PP 20
4.2 BildEINSTEIUNGEN ...ttt e oottt et e e e e e e e s e bbb e et e e e e e e e e e e s e e nnbbnbeeeeeaaaens 21
G @ 1 B ] =Y 1] g T =Y o PP SR 22
4.4 S0oNStge EINSTEIUNGEN ....ooiiiiie ettt e et e et e e e s 23
KAPITEL 5: ANHANG
S BT T T T o [0 e o= o I PSP PRRPPPPPPRP 24
oI =Y o1 (=T o= a =] 01U o T [ URRPPPRPRRPPRRN 25
5.3 LCD-MONItOr tranSPOITIEIEN ... ettt e e ettt e e e s st et e e sbbeee e e e anbeneaeeans 26
KAPITEL 6: TECHNISCHE DATEN
6.1 Technische Daten deS IMONITON .......ooi ittt e et e e e e e e e e e e e s eeeeaaaeeeeeeannns 28
6.2 MONItOr-ADMESSUNGEN ...ttt ettt e e e b e e e e e e st e et e e e ab b et e e e e ab b et e e e asbe e e e e e abeneeeeaas 29



Sicherheitshinweise

WEEE

Informationen fiir Anwender innerhalb der européischen Union:

AG Neovo unterstitzt die weltweiten Bemuhungen der Branche zum Ausschluf®
gefahrlicher Materialien in elektronischen Geraten und bei deren Herstellung; AG
Neovo-Produkte sind grundsétzlich recyclingfahig. In Ubereinstimmung mit der WEEE-
Direktive der Europaischen Union und Umweltschutzvorschriften zum Recycling in
vielen Landern minimiert AG Neovo negative Auswirkungen ihrer Display-Produkte auf
die Umwelt.

_ Allgemeine Informationen Uber die richtige Entsorgung von elektronischen Altgeraten
erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, bei Sammelstellen und beim Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

» Beachten Sie vor Entsorgung auf Geraten oder Umverpackung stets befindlichen
Symbole wie z.B. die durchgestrichene Abfalltonne

» Informieren Sie sich Uber die in lhrer Umgebung zur Verfligung stehenden
Méoglichkeiten der Rickgabe oder Sammlung von Altgeraten

» Entsorgen Sie Aligerate immer getrennt vom Hausmdill

» Entnehmen Sie nicht festverbaute Batterien bzw. Akkus vorher und entsorgen Sie
diese getrennt

» Bedenken Sie Ihre Eigenverantwortung hinsichtlich der Léschung
personenbezogener Daten auf zu entsorgenden Altigeraten

» Der Handel ist zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten verpflichtet



VorsichtsmalRnahmen

VorsichtsmafRnahmen

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

In dieser Anleitung verwendete Symbole

Dieses Symbol weist auf mogliche Gefahrdungen hin, die zu Verletzungen oder
Beschadigungen des Gerates fuhren kdnnen.

Dieses Symbol weist auf wichtige Betriebs- oder Wartungshinweise hin.

Hinweis

* Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie Ihr LCD-Monitor benutzen. Bewahren
Sie die Anleitung auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

» Die in diese Bedienungsanleitung erwahnten technischen Daten und weitere Angaben dienen lediglich
Referenzzwecken. Samtliche Angaben kdnnen sich ohne Vorankindigung andern. Aktualisierte Inhalte
kénnen Sie Uber unsere Internetseiten unter www.agneovo.com herunterladen.

» Verzichten Sie zu lhrem eigenen Vorteil auf die Entfernung sédmtlicher Aufkleber vom LCD-Monitor.
Andernfalls kénnen sich negative Auswirkungen auf die Garantiezeit ergeben.

Wichtige Hinweise zur Aufstellung

- Stellen Sie das LCD-Monitor nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen,
D‘ Entliftungsoffnungen und nicht im prallen Sonnenlicht auf.

g’&\ Decken Sie keinerlei BelUftungséffnungen im Gehause ab.

% Stellen Sie lhr LCD-Monitor auf einer stabilen Unterlage auf. Achten Sie darauf, dass das Gerat
%, keinen Vibrationen oder StéRen ausgesetzt wird.

( ‘[\’ Wahlen Sie einen gut belifteten Ort zur Aufstellung Ihres LCD-Monitors.

%Q Stellen Sie das LCD-Monitor nicht im Freien auf.

Meiden Sie bei der Aufstellung staubige und feuchte Orte.

2
5

.

Lassen Sie keine Flussigkeiten auf oder in das Gerat gelangen, stecken Sie keinerlei
N Gegenstande durch die Beliftungséffnungen in das LCD-Monitor. Andernfalls kann es zu
Branden, Stromschlagen und schweren Beschadigungen Ihres LCD-Monitors kommen.




VorsichtsmaRnahmen

Wichtige Hinweise zum Betrieb

~@-8

Nutzen Sie ausschliel3lich das mit dem LCD-Monitor gelieferte Netzkabel.

i

Die Steckdose sollte sich in unmittelbarer Nahe des LCD-Monitor befinden und jederzeit frei
zuganglich sein.

®

Falls Sie Verlangerungskabel oder Steckdosenleisten zur Stromversorgung lhres LCD-Monitors
nutzen, achten Sie gut darauf, dass die Gesamtleistung samtlicher angeschlossenen Gerate
keinesfalls die zulassige Leistung der Steckdose Uiberschreitet.

o

Stellen Sie nichts auf das Netzkabel. Stellen Sie lhr LCD-Monitor nicht so auf, dass auf das
Netzkabel getreten werden kann.

Falls Sie Ihr LCD-Monitor auf unbestimmte Zeit nicht nutzen sollten, ziehen Sie immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

Wenn Sie den Netzstecker ziehen, fassen Sie grundsatzlich den Stecker selbst. Ziehen Sie
nicht am Kabel; andernfalls kann es zu Branden oder Stromschlagen kommen.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder gar nassen Handen; beriihren Sie das
Netzkabel mdglichst nicht, wenn Sie feuchte Hande haben.

%@

Warnung:

Unter folgenden Bedingungen ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose und

lassen das Gerat von einem Fachmann utberprifen und gegebenenfalls reparieren:

» Falls das Netzkabel beschadigt ist.

» Falls das LCD-Monitor fallen gelassen oder das Gehause beschadigt wurde.

+ Falls Rauch aus dem LCD-Monitor austritt oder das Gerat einen ungewodhnlichen Geruch
von sich gibt.

Von der Deckenmontage oder Montage an einer anderen horizontalen Flache Uber dem Kopf
wird abgeraten.

Warnung:

Von der Anleitung abweichende Installationen kénnen zu unvorhersehbaren Folgen fihren,
insbesondere zu Verletzungen und Sachschaden. Falls bereits eine Montage an der Decke
oder an anderen horizontalen Flachen erfolgt sein sollte, setzen Sie sich unbedingt mit AG
Neovo in Verbindung — mit einiger Sicherheit Iasst sich eine befriedigende Losung finden.




VorsichtsmaRnahmen

Reinigung und Wartung

Versuchen Sie niemals, Ihr LCD-Monitor selbst zu reparieren. Uberlassen Sie solche
@ Tatigkeiten grundsatzlich qualifizierten Fachkraften.

Beim Offnen des Geh&uses und beim Entfernen von Abdeckungen kdnnen Sie sich
gefahrlichen Spannungen und anderen Risiken aussetzen.

Hinweise zu LCD-Monitors

Damit die Leuchtkraft Ihres neuen Bildschirms mdglichst lange erhalten bleibt, empfehlen wir Ihnen
eine moglichst geringe Helligkeitseinstellung; dies tut auch Ihren Augen gut, wenn Sie in abgedunkelter
Umgebung arbeiten.

Da die Leuchtmittel in LCD-Monitors im Laufe der Zeit altern, ist es vollig normal, dass die Helligkeit der
Beleuchtung auf lange Sicht nachl&sst.

Falls statische, unbewegte Bilder Uber langere Zeit angezeigt werden, kann sich ein solches Bild dauerhaft
im LCD-Monitor festsetzen. Dieser Effekt ist als ,eingebranntes Bild“ bekannt.

Damit es nicht zu eingebrannten Bildern kommt, beherzigen Sie bitte die folgenden Hinweise:

* Nehmen Sie die nétigen Einstellungen vor, damit sich das LCD-Monitor nach einigen Minuten von selbst
abschaltet, wenn Sie nicht damit arbeiten.

* Nutzen Sie einen Bildschirmschoner, der bewegte oder wechselnde Grafiken oder ein konstant weilles
Bild anzeigt.

* Wechseln Sie Ihr Desktop-Hintergrundbild regelmaRig.
» Stellen Sie die Helligkeit lhres LCD-Monitors moglichst gering ein.

¢ Schalten Sie das LCD-Monitor aus, wenn Sie es nicht benutzen.

Falls es dennoch zu eingebrannten Bildern gekommen ist:

» Schalten Sie das LCD-Monitor langere Zeit komplett ab. Langere Zeit bedeutet hier: Mehrere Stunden
bis mehrere Tage.

» Stellen Sie einen Bildschirmschoner ein, lassen Sie diesen Uber langere Zeit laufen.

» Lassen Sie langere Zeit abwechselnd ein komplett weiles und schwarzes Bild anzeigen.

Ein LCD-Monitor besteht aus Millionen winziger Transistoren. Bei dieser riesigen Anzahl kann es
vorkommen, dass einige wenige Transistoren nicht richtig funktionieren und dunkle oder helle Punkte
verursachen. Dies ist ein Effekt, der die LCD-Technologie sehr haufig begleitet und nicht als Fehler
angesehen werden sollte.




Kapitel 1: PRODUKTBESCHREIBUNG

1.1 Lieferumfang

Uberzeugen Sie sich beim Auspacken, dass die folgenden Artikel im Lieferumfang enthalten sind. Falls etwas

fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

|:| LCD-Monitor

[ ] Basishalterung [ ] stinder [ ] Schnellstartanleitung

@neovo

Quick Start Guide

LW-22G & LW-24G LED-Backlit Monitor

[ ] HDMI-Kabel [] Netzteil

Hinweis:
* Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel.
» Die obigen Abbildungen dienen lediglich der Veranschaulichung. Das tatséachliche Aussehen der Artikel

kann etwas abweichen.



PRODUKTBESCHREIBUNG
1.2 Installation

1.2.1 Stander installieren

1. Legen Sie das LCD-Monitor mit der Bildschirmseite nach unten auf einen gepolsterten
Untergrund.

2. Befestigen Sie den Stander am LCD-Monitor.

a. Installieren Sie die Basishalterung an ihrem Fach am Monitor.

b. Bringen Sie den Sténder an der Basishalterung an.

= L =

1.2.2 Neigung anpassen

Neigen Sie das LCD-Monitor zur komfortablen Betrachtung in einen Winkel von 20°. Halten Sie den Stander
mit einer Hand und passen Sie mit der anderen Hand das LCD-Monitor auf den gewlinschten Winkel an.

-5°

N S
cl -




PRODUKTBESCHREIBUNG

1.2.3 Wandmontage

Montieren Sie das LCD-Monitor anhand folgender Schritte an die Wand:

1. Nehmen Sie den FuR ab.
Bitte beachten Sie Seite 26.

2. LCD-Monitor an der Wand anbringen.

Verschrauben Sie die Bildschirmhalterung mit den VESA-Bohrungen an der Riickwand des LCD-
Monitors.

t«100mm-»|

100mm

Hinweis: Sorgen Sie gewissenhaft dafiir, dass sich das LCD-Monitor auch bei starken Erschiitterungen
(z. B. Erdbeben) nicht I6sen und Verletzungen oder Sachschéden verursachen kann.

* Nutzen Sie ausschlieBlich den von AG Neovo empfohlenen
Wandmontagesatz (100 x 100 mm). Alle AG-Neovo-Wandmontagesets
stimmen mit dem VESA-Standard lberein.

 Fixieren Sie das LCD-Monitor an einer Wand, die das Gewicht des Gerétes
mitsamt Halterung miihelos tragen kann.

« Sie sollten das LCD-Monitor an der Wand montieren, ohne es nach unten zu

neigen. 7,




PRODUKTBESCHREIBUNG

1.3 Ubersicht

1.3.1 Frontansicht

0 Anzeigeflache

e Steuertasten

Dricken Sie eine Taste zur Durchfiihrung der jeweiligen Funktion. Weitere Informationen zu den
einzelnen Tasten finden Sie unter Seite 11-12.

10



PRODUKTBESCHREIBUNG

1.3.2 Steuertasten

@neovo

|1

1 < > 2 O o
Taste ‘Beschreibung
Menlitaste Bildschirmmenii (OSD)
1) » Blendet das OSD-Mendi ein.

Bei eingeblendetem OSD-Menii
» Bestatigt die Auswahl oder ruft ein Untermenu auf.

Links- / Rechtstaste Lautstarkeregler
(/) « Rufen Sie mit der P>-Taste den Lautstarkeregler auf.

Passen Sie die Lautstarke dann mit €/ nach Wunsch an.

Hinweis: Halten Sie wéhrend der Lautstdrkeregelung oder Meniikonfiguration zum
kontinuierlichen Andern der Werte die Taste €/ W gedriickt.

Eingangswahlregler
+ Rufen Sie mit der «4-Taste den Eingangsauswahlregler auf.

Driicken Sie dann zum Umschalten der Eingangsquelle die Taste €4/» und
driicken Sie zum Bestatigen MENU.

Bei eingeblendetem OSD-Menii
» Zum Blattern durch die Menloptionen.

» Zur Auswahl einer Option und zur Anpassung der Einstellungen.

1"



PRODUKTBESCHREIBUNG

Taste ‘Beschreibung
Auto-Taste Auto-Anpassung (nur verfugbar bei VGA-Eingang)
(2) Zur Durchfiihrung der automatischen Anpassung driicken. Diese Funktion sorgt

fur optimale Bildeinstellungen; dazu zahlen horizontale Position, vertikale Position,
Takt und Phase.

Bei Beginn der automatischen Anpassung erscheint die nachstehende Meldung am
Bildschirm.

Die automatische Anpassung ist abgeschlossen, sobald die Meldung verschwindet.
Hinweis:
» Whéhrend der automatischen Anpassung kommt es voriibergehend zu
leichten Bildstérungen.
» Wir empfehlen, die automatische Anpassung zu nutzen, wenn Sie den
LCD-Monitor zum ersten Mal benutzen oder Auflésung oder Frequenz
veréndert haben.

Bei eingeblendetem OSD-Menii
* Verlasst Untermenis, blendet das OSD-Mentu aus.

Wahrend der Lautstarkeregelung
* Zum Ausblenden des Lautstarkereglers verwenden.

. Ein-/Ausschalten
Ein-/Austaste ((Y)

« Zum Einschalten des Monitors einmal drticken.
e Zum Abschalten des Monitors noch einmal driicken.

LED-Anzeige LED leuchtet wahrend des normalen Betriebs griin und blinkt im
Bereitschaftsmodus grin.




PRODUKTBESCHREIBUNG

1.3.3 Riickansicht

= oEdo @

HDMI D-SUB® Audio ===

o o oo

HDMI-Signaleingang verbinden.

HDMI

D-SUB-®)
VGA-Signaleingang verbinden.

Audio

Audiosignaleingang verbinden (3,5-mm-Stereo-Audioanschluss).

Gleichstromeingang.

13



KAPITEL 2: AnschlieBen

ACHTUNG:

Achten Sie darauf, dass Ihr LCD-Monitor komplett vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie
Anschlisse herstellen oder trennen. Beim Anschlie3en von Kabeln bei eingeschaltetem
Gerat besteht die Gefahr von Stromschlagen und Verletzungen.

2.1 AnschlieBen der Gleichstromversorgung

1. SchlieBen Sie das Netzteil an den Gleichstromeingang auf der Riickseite des LCD-Monitors

u®

an.

2. Stecken Sie den Netzstecker in eine passende Steckdose.

| ?

DCIN

ACHTUNG:
Beim Ziehen des Netzsteckers fassen Sie grundsatzlich den Stecker selbst. Ziehen Sie nie
am Kabel.

14



2.2 Signalkabel anschlieRen

Eingangssignalquellen kénnen mit einem der folgenden Kabel angeschlossen werden:

+ HDMI
HoM! pouBe SchlieRen Sie ein Ende ei HDMI-Kabel den HDMI
—_— chlieRen Sie ein Ende eines -Kabels an den -
= oER)o
||

Anschluss Ihres LCD-Monitors an, das andere Ende
verbinden Sie mit dem HDMI-Anschluss des Computers.

+ VGA
Schlie®en Sie ein Ende eines 15-poligen D-Sub-Kabels an
den VGA-Anschluss |hres LCD-Monitors an, das andere
Ende verbinden Sie mit dem Ausgang lhrer Computer-
Grafikkarte.

15



2.3 Audiogerate anschlieBen
+ Audioeingang
SchlieRen Sie ein Ende eines Audiokabels an den Audio-Port auf der Riickseite des LCD-Monitors an; das

andere Ende verbinden Sie mit dem Audio-Port Ihres Computers.

Audio

©

©

Audio Out

16



KAPITEL 3: OSD-Menu

3.1 OSD-Menu verwenden

1. Rufen Sie mit der MENU-Taste das OSD-Fenster auf.

Wahrend der HDMI-Eingabe Untermenti
wird Bildeinstellungen
deaktiviert und ausgegraut.
Mentioption

2. Wahlen Sie mit der Taste € oder P ein Meni und driicken Sie zum Aufrufen des
ausgewahlten Meniis MENU.

Ein ausgewahltes Menu wird grau hervorgehoben und der Text der ausgewahlten Menuoption wird gelb.

3. Wahlen Sie mit der Taste € oder P eine Option und driicken Sie zum Aufrufen des
Untermeniis MENU.

H. Position

Der Text der ausgewahlten Menuoption oder des Untermenis wird gelb.

4. Passen Sie die Einstellungen mit der Taste </ » nach Wunsch an.
5. Driicken Sie zum Verlassen des Untermeniis die Taste AUTO.

6. Driicken Sie zum SchlieBRen des OSD-Fensters zweimal die Taste AUTO.

Hinweis: Wenn Sie Einstellungen verédndern, werden die Anderungen in folgenden Féllen gespeichert:
» Wenn Sie zu einem anderen Menti wechseln.
» Wenn Sie das OSD-Menii schliel3en.

* Wenn Sie warten, bis sich das OSD-Menii automatisch ausblendet.




3.2 OSD-Meniibaum

Hauptmenii ‘Untermenij Referenz
Farbe Kontrast Siehe Seite 20.
Helligkeit
Farbtemperatur 9300
6500
5500
Benutzer

Auto-Anpassung

Farbanpassung
Bild H. Position Siehe Seite 21.
V. Position
Takt
Phase
OSD Sprache English Siehe Seite 22.
Francais
Deutsch
Italiano
Pycckui
Spanisch
Portugiesisch
HAE
0]
41D
1] 254

H. OSD-Position

V. OSD-Position

OSD-Anzeigezeit

Transparenz

18



Hauptmenii

Sonstiges

‘Untermenﬁ ‘
Modus PC
Lebendig
Film
Audiolautstarke 0-100
Signalquelle VGA
HDMI
Bildformat AUTO
16:9
4:3
DCR Ein
Aus
Ubersteuerung Ein
Aus
Blaulichtfilter 0-100
Adaptive-Sync Ein
Aus

Referenz

Siehe Seite 23.

auswéhlbare Mentlielemente werden grau dargestellt.

Hinweis: Einige Meniielemente kbnnen nur bei bestimmten Eingangssignalen genutzt werden. Nicht




KAPITEL 4: EINSTELLUNG DER LCD-MONITOR

4.1 Farbeinstellungen

1. Rufen Sie mit der MENU-Taste das OSD-Fenster auf.

2. Wahlen Sie mit der Taste € oder P> die Option 0 und driicken Sie zum Aufrufen des
Farbe-Meniis MENU.

Contrast

3. Wahlen Sie mit der Taste € oder P eine Option und driicken Sie zum Aufrufen des

Untermeniis MENU.

Element ‘ Funktion ‘ Bedienung ‘ Bereich
Kontrast Zum Anpassen des Kontrastes zwischen
hellen und dunklen Bildelementen. Passen Sie den Wert mit
. — der Taste « oder P> nach 0-100
Helligkeit Stellt d|§a Helllgkelt (L.euchtkraft) des Wunsch an.
angezeigten Bildes ein.
Farbtemperatur [Hier finden Sie unterschiedliche Einstellungen|Wahlen Sie die 9300
(Farbtemperatur) |zur Farbanpassung. gewinschte Einstellung 6500
mit den Tasten « oder p. 5500
Benutzer

Die Farbtemperatur kénnen Sie auf folgende Werte einstellen:

* 9300 - Bei dieser Farbtemperatur erreichen Sie eine leicht blauliche, kihlere
Darstellung.

» 6500 — Eine Standard-Farbtemperatur zum allgemeinen Einsatz unter normalen
Umgebungslichtbedingungen.

» 5500 — Diese Farbtemperatur sorgt fir ein leicht rétliches, warmeres Bild.

* Benutzer — Ermdglicht Nutzern die Einstellung der Werte fir Rot, Grin und Blau nach
ihrem personlichen Geschmack festlegen.
a. Wahlen Sie BENUTZER und dricken Sie MENU.
b. Wahlen Sie mit € oder P> die Farbe, die Sie anpassen moéchten. Driicken Sie dann
zum Aufrufen des Untermenis MENU.
c. Passen Sie mit € oder » den Wert (0 — 255) an.

Hinweis: Mit der Riicksetzen-Funktion setzen Sie die Farbeinstellungen wieder auf die
Werksvorgaben zurlick.

Auto-Anpassung |Optimiert die Bildanzeige automatisch.

Hinweis: Diese Mendioption ist nur verfligbar, -
wenn die Eingangsquelle VGA ist. Mit der Taste MENU

fuhren Sie die Funktion

Farbanpassung [Fuhrt einen WeilRabgleich durch und passt auS

die Farbeinstellungen entsprechend an.

Hinweis: Diese Mentioption ist nur verfiigbar,
wenn die Eingangsquelle VGA ist.

20



EINSTELLUNG DER LCD-MONITOR

4.2 Bildeinstellungen

Hinweis: Dieses Mendii ist nur verfiigbar, wenn die Eingangsquelle VGA ist.

1. Rufen Sie mit der MENU-Taste das OSD-Fenster auf.

2. Wihlen Sie mit der Taste € oder » die Option B und driicken Sie zum Aufrufen des Bild-
Meniis MENU.

3. Wahlen Sie mit der Taste € oder P eine Option und driicken Sie zum Aufrufen des
Untermeniis MENU.

Element Funktion Bedienung Bereich

H. Position Verschiebt das Bild nach links oder rechts. Passen Sie den Wert mit 0—100

Horizontalpositi
(Horizontalposition) der Taste « oder » nach

V. Position Verschiebt das Bild nach oben oder unten. Wunsch an
(Vertikalposition) '
Takt Zur Synchronisierung der Bildfrequenz mit

dem jeweiligen Eingangssignal.

Phase Zur Anpassung der Bildphase an das

jeweilige Eingangssignal.

21



EINSTELLUNG DER LCD-MONITOR

4.3 OSD-Einstellungen

1. Rufen Sie mit der MENU-Taste das OSD-Fenster auf.

N
2. Wahlen Sie mit der Taste € oder P> die Option und driicken Sie zum Aufrufen des OSD-
Meniis MENU.

Language

3. Wahlen Sie mit der Taste € oder P eine Option und driicken Sie zum Aufrufen des
Untermeniis MENU.

Element Funktion Bedienung Bereich
Sprache Zur Auswabhl der fir Bildschirmmenis Wahlen Sie die English
verwendeten Sprache. gewiinschte Einstellung I;rantgais
mit den Tasten < oder p>. eutse
Italiano
Pycckui
Spanisch
Portugiesisch
BA:E
2 of
FHRPY
[51)2 384
H. OSD-Position Verschiebt das OSD-Men( nach links oder Passen Sie den Wert mit 0—100
Horizontalposition
(Horizontalposition) |rechts. der Taste <€ oder P nach
V. OSD-Pos'lt'lon Verschiebt das OSD-Menii nach oben oder Wunsch an.
(Vertikalposition)  |,nten.
OSD-Anzeigezeit |Legt fest, wie lange (in Sekunden) das 5_60
OSD-Meni angezeigt wird. Nach Ablauf
der Zeit wird das OSD-Menu automatisch
ausgeblendet.
Transparenz Legt die Transparenz (Durchsichtigkeit) 0—100
des OSD-Mends fest.

22



EINSTELLUNG DER LCD-MONITOR

4.4 Sonstige Einstellungen

1. Rufen Sie mit der MENU-Taste das OSD-Fenster auf.

2. Wahlen Sie mit der Taste € oder P> die Option ‘? und driicken Sie zum Aufrufen des
Sonstiges-Meniis MENU.

Overdrive

3. Wahlen Sie mit der Taste € oder P> eine Option und driicken Sie zum Aufrufen des
Untermeniis MENU.

Funktion

Bedienung

Bereich

Element ‘

Bildfrequenz des Inhalts (nur fir HDMI).

Modus Wahlt den Anzeigemodus. Wahlen Sie die PC
gewunschte Einstellung Lebendig
mit den Tasten € oder P>. Film

Audiolautstarke |Regelt die Lautstarke der integrierten Passen Sie den Wert mit 0—100

Lautsprecher. der Taste € oder P nach
Wunsch an.

Signalquelle Zum Umschalten der Quelle. Wabhlen Sie die VGA
gewunschte Einstellung HDMI
mit den Tasten < oder p.

Bildformat Zum Anpassen des Bildformates. 16:9

AUTO
4:3
DCR Passt den Bildkontrast automatisch Ein
entsprechend der Szene an. AUS
Hinweis: Falls diese Funktion auf Ein
gesetzt ist, wird, Farbe > Helligkeit/Kontrast
ausgegraut.
Overdrive Verbessert die Reaktionszeit des Monitors. Ein
Aus
Blaulichtfilter Passt die Blaulichtintensitat auf dem Passen Sie den Wert mit 0—100
Bildschirm an und sorgt so fiir ein der Taste « oder P> nach
angenehmes Seherlebnis durch Reduzierung |Wunsch an.
der Augenbelastung nach langerer
Verwendung.
Adaptive-Sync  [Adaptive Synchronisation der Ein
Bildwiederholfrequenz des Displays mit der AUS
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KAPITEL 5: Anhang

5.1 Warnmeldungen

Prifen Sie Folgendes, wenn diese Warnmeldungen erscheinen.

Warnmeldungen ‘ Ursache ‘ Loésung

Auflésung oder
Bildschirmaktualisierungsrate der
Computer-Grafikkarte befinden
sich aul3erhalb des zuldssigen
Bereiches.

\ Andern Sie Aufldsung oder
Bildschirmaktualisierungsrate
der Grafikkarte entsprechend.

Das LCD-Monitor erkennt kein

Eingangssignal.

V' Priifen Sie, ob die Quelle
eingeschaltet ist.

\ Vergewissern Sie sich,
dass das Signalkabel richtig
angeschlossen ist.

\ Schauen Sie nach, ob die
Anschlussstifte im Stecker
verbogen oder gebrochen sind.

Diese Warnmeldung erscheint nur,
wenn die Menifunktionseinstellung
das erste Mal geandert wird.

» Drucken Sie zum Fortsetzen
der Einstellungsanderungen
die Annehmen-Taste oder
drucken Sie zum Deaktivieren
der Einstellungsanderungen die
Abbrechen-Taste.

* Hinweis: Der Vorgang kann je

nach Produktmodell variieren.
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5.2 Fehlerbehebung

Probleme

Mégliche Ursache und Lésung

Kein Bild.

» LED-Anzeige ist AUS.

Vergewissern Sie sich, dass das LCD-Monitor eingeschaltet ist.

Uberzeugen Sie sich davon, dass das Netzkabel richtig an den
Netzanschluss des Gerates angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob der Netzstecker in der Steckdose sitzt und bis zum
Anschlag eingesteckt wurde.

* LED-Anzeige ist grun.

Priifen Sie, ob der Computer eingeschaltet ist.

Der Computer befindet sich eventuell im Bereitschaftsmodus. Zum
~Aufwecken® bewegen Sie die Maus oder driicken die Strg-Taste.

Die Bildposition ist nicht
korrekt.

Passen Sie beim VGA-Eingang die Einstellungen H. Position und H.
Position im Menii Bild ({&=5) an (siehe Seite 21).

Texte werden
verschwommen dargestellt.

Gehen Sie bei einem VGA-Eingang wie folgt vor:

\ Driicken Sie zur automatischen Anpassung des Displays die Taste
AUTO (siehe ,Auto Button
(AUTO)" auf Seite 12).

\ Passen Sie die Einstellungen Takt und Phase im Menii Bild (&) an
(siehe Seite 21).

Im Bild sind rote, blaue,
grine oder weil’e Punkte
zu sehen.

Ein LCD-Monitor besteht aus Millionen winziger Transistoren. Bei
dieser riesigen Anzahl kann es vorkommen, dass einige wenige
Transistoren nicht richtig funktionieren und dunkle oder helle Punkte
verursachen. Dies ist ein Effekt, der die LCD-Technologie sehr haufig
begleitet und nicht als Fehler angesehen werden sollte.

Kein Ton.

Schauen Sie nach, ob die Lautstarke auf 0 eingestellt ist (siehe Seite
11).

Prifen Sie im Menu Sonstiges (‘2), ob die Einstellung
Audiolautstarke auf 0 gesetzt ist (siehe Seite 23).

Bei VGA-Eingang priifen Sie bitte die Audioeinstellungen des externen
Gerates.

Kondenswasser bildet sich
auf dem LCD-Monitor.

Dies kann vorkommen, wenn sich das LCD-Monitor erwarmt — zum
Beispiel dann, wenn Sie es aus einem kalteren Raum in einen
wesentlich warmeren Raum bringen. Schalten Sie das LCD-
Monitor erst dann wieder ein, wenn das Kondenswasser vollstandig
verschwunden ist.

Leichte Nachbilder eines
lange angezeigten Bildes
sind auf dem Bildschirm zu
sehen.

Schalten Sie das LCD-MonitorS langere Zeit komplett ab.

Lassen Sie langere Zeit einen Bildschirmschoner oder abwechselnd
komplett weilde und schwarze Bilder anzeigen.
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5.3 LCD-Monitor transportieren

Wenn Sie |hr LCD-Monitor transportieren oder zur Reparatur einschicken mdchten, nutzen Sie am besten die
Originalverpackung.

1. Nehmen Sie den FuB ab.
a. Legen Sie das LCD-Monitor mit der Bildschirmseite nach unten auf einen gepolsterten Untergrund.

b. Dricken Sie den/die Riegel und I16sen Sie den Stander von der Basishalterung. Nehmen Sie dann
den Sténder ab.

c. Driicken Sie den Riegel und Idsen Sie die Basishalterung. Entfernen Sie dann die Basishalterung

von ihrem Fach am Monitor.

2. Stecken Sie das LCD-Monitor in seine Originalverpackung. Platzieren Sie anschlieBend den
LCD-Monitor auf dem unteren Schaumstoffpolster.

3. Legen Sie das obere Schaumstoffpolster oben auf den LCD-Monitor.
4. Platzieren Sie das gesamte Zubehor im vorgesehenen Bereich.

5. Verstauen Sie die Artikel vorsichtig im Karton. SchlieBen Sie dann den Karton und kleben
Sie ihn zu.
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Hinweis:
» Wir empfehlen, die Originalverpackung zu verwenden.
* Achten Sie beim Verpacken darauf, das LCD-Monitor vorsichtig im Karton zu platzieren und den
Glasbildschirm vor Beriihrung mit Gegensténden zu schiitzen.
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KAPITEL 6: Technische Daten

6.1 Technische Daten des Monitor

LwW2203

Panel Panel Type LED-Backlit TFT LCD (IPS Technology)
Panel Size 21.5"
Max. Resolution FHD 1920 x 1080
Pixel Pitch 0.241 mm
Brightness 250 cd/m?
Contrast Ratio 20,000,00:1 (DCR)
Viewing Angle (H/V) 178°/178°
Display Colour 16.7M
Response Time 5ms
Surface Treatment Anti-Glare Treatment (Haze 25%), 3H Hard Coating
Frequency (H/V) H Freq. 30 kHz-85 kHz
V Freq. 50 Hz-75 Hz
Input VGA 15-Pin D-Sub x 1
HDMI 1.4 x1
Audio Audio In Stereo Audio Jack (3.5 mm)
Speaker 2W x 2
Power Power Supply External
Power Requirements DC 12V, 2.5A
On Mode 15W (On)
Standby Mode <05W
Off Mode <03W
Operating Conditions Temperature 0°C-40°C (32°F-104°F)
Humidity 10%-90% (non-condensing)
Transport/ Storage Temperature -20°C-60°C (-4°F-140°F)
Conditions Humidity 5%-90% (non-condensing)
Mounting VESA FPMPMI Yes (100 x 100 mm)
Stand Tilt -5° to 20°
Security Kensington Security Slot Yes
Dimensions Bezel Width 2.5 mm (Top/Left/Right)
21.4 mm (Bottom)
Product with Base (W x H x D) 491.8 x 374.8 x 167.4 mm (19.4” x 14.7” x 6.5”)
Product w/o Base (W x H x D) 491.8 x 289.5 x 37.3 mm (19.4“ x 11.4" x 1.5”)
Packaging (W x H x D) 544.0 x 345.0 x 108.0 mm (21.4” x 13.6” x 4.3”)
Weight Product with Base 2.06 kg (4.5 Ib)

Product w/o Base

2.31 kg (5.1 Ib)

Packaging

3.51 kg (7.7 Ib)

Hinweis: Anderungen sémtlicher technischen Daten sind vorbehalten.
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Technische Daten

6.2 Monitor-Abmessungen
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